PREKIY VIES0JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. & /5~ A7- /{3

2017 m. _Lpede A d.

¥ Vilnius

V| Lietuvos oro uostai, juridinio asmens kodas 120864074, registruotos buveinés adresas Rodinios kelias
10A, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Gedimino Almanto, veikiancio pagal jmonés istaty
pagrindu, toliau sutartyje vadinamas Pirkéju,

ir

Jungtinés veiklos pagrindu veikianti Gkio subjekty grupé, sudaryta is atsakingo partnerio MB ,Pastaty
sistemos” ir UAB ,Elektros serviso darbai", atsakingo partnerio buveinés adresas Mokyklos g. 21
Bukiskis, Vilniaus rajonas juridinio asmens kodas 303430565, atstovaujama direktoriaus Eduardo
Jermolajevo, veikiancio pagal imonés nuostatus, toliau sutartyje vadinamas Pardavéju,

toliau sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, atskiraf - Salimi, susitaré ir sudaré Sia
prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau - Sutartis):

l. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. 5ia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, nurodytas Sutarties
priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija* (toliau - Prekeés) ir suteikti paslaugas, nurodytas Sutarties
priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija* (toliau - Paslaugos), o Pirkéjas jsipareigoja Prekes ir
Paslaugas priimti ir sumokéti uz jas Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka. Taip pat Sios
Sutarties objekty sudaro Prekés, kurios néra iSvardijamos Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija®, taciau priklauso konkrecioms prekiy grupéms, pateiktoms Sutarties priede Nr. 1
»Techniné specifikacija“.

1.2. Reikalavimai Prekéms ir Paslaugoms aprasyti Sutarties priede Nr. 1 , Technine specifikacija“.

1.3. 5ia Sutartimi Salys taip pat susitaria dél konkreciy uzsakymy vykdymo salygy ir tvarkos.

Il. KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Pirkéjas, pateikdamas uZsakyma, patikslins (detalizuos) konkrecias Prekes ir (ar) Paslaugas ir
Prekiy ir (ar) Paslaugy apimtis. Pirkéjas Prekes ir (ar) Paslaugas perka pagal poreikj ir néra
jsipareigojes nupirkti viso bendro Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekio.

2.2. Sutarties verté be PVM yra 62 000,00 EUR (SeSiasdesimt du tdkstanciai 00 ct). 21% (dvidesimt vieno
procento) PVYM sudaro 13 020,00 EUR (trylika tokstanciy dvideSimt eury 00 ct). Sutarties verté su
PVM - 75 020,00 EUR (septyniasdeSimt penki tiukstanciai dvidesimt eury 00 ct). Sutarties verte
sudaro:

2.2.1. Prekiy kaina, kuri yra 42 000,00 EUR (keturiasdesSimt du tikstanciai eury 00 ct). 21% (dvideSimt
vieno procento) PVM sudaro 8820,00 EUR (aStuoni tikstanciai astuoni Simtai dvideSimt eury 00 ct).
Verté su PVM - 50 820,00 EUR (penkiasdesimt tlikstanciy astuoni Simtai dvideSimt eury 00 ct);

2.2.2, Paslaugy kaina, kuri yra 20 000,00 EUR (dvidedimt tukstandiy eury 00 ct). 21% (dvideSimt vieno
procento} PVM sudaro 4200,00 EUR (keturi tikstanCiai du $imtai eury 00 ct). Verté su PVM - 24
200,00 EUR {dvideSimt keturi tkstanciai du Simtai eury 00 ct).

2.3. Pardavéjas privalés pristatyti / paruosti atsiémimui Prekes ir suteikti Paslaugas pagal atskirus
Zodinius ir (arba) rastiskus Pirkéjo pateiktus uZsakymus.

2.4. Prekés ir {ar) Paslaugas bus perkamos/-i tokiais jkainiais, kurie galios Pirkéjo uzsakymo pateikimo
dieng Pardavéjo kainorastyje, skelbiamame vieSai internete ir / arba prekiy pardavimo vietoje su
Pirkime Pardavéjo pasilyta nuolaida, kuria sudaro 10 %.

2.5. Pagal Sig Sutartj taikoma nuolaida, nurodyta 2.4 punkte, galioja visa Sutarties galiojimo laikotarpij.

2.6. Pardavéjas prisiima visa rizika dél to, kad ne nuc Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios isSlaidos ir Pardavéjui Sutarties ir (ar) konkreciy
uzsakymy vykdymas taps sudetingesnis (Pardavéjui padidés isipareigojimy vykdymo kaina).
Prekéms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties verté jokiais atvejais nebus keiciama. |sipareigojimy
vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Pardavéjui teisés sustabdyti Sutarties ir (ar) konkreciy
uzsakymy vykdymo ar atsisakyti Sutarties ir (ar) konkretaus uzsakymo Siuo pagrindu.

2.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokescio
dydis, pasiGlymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasiilyme, dél to
nebus keiciama, t. y. Pirkéjas mokes Pardavéjui uz tinkamai pagal Sutartj pateiktas Prekes kaing,
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kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM,
apskaiciuota pagal naujai patvirtinta mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.

ATSISKAITYMO TVARKA

Pirkéjas atsiskaito uz pristatytas kokybiskas Prekes ir {ar) suteiktas Paslaugas ne véliau kaip per 50
(penkiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy / Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasirasymo,
kuris pasiraSomas Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija" numatytomis salygomis bei PYM
saskaitos faktdros ir kity Sutartyje nurodyty dokumenty gavimo dienos. Pardavéjas uztikrina, kad
Pirkéjas gauty PVM saskaita faktira bei kitus dokumentus.

UZ Prekes ir {ar) Paslaugas Pirkéjas atsiskaito mokéjimo pavedimu i Pirkéjo PYM saskaitoje
faktiroje nurodyta banko saskaitq.

IV. SALIY |SIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

4.1.
4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6,

4.7.

4.8.

4.9,

Prekés turi bOti pristatytos ir (ar) Paslaugos suteiktos per Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija* nustatytus terminus.

Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes ir (ar}) suteikti Paslaugas Pirkéjui savo léSomis, jégomis ir
transportu Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné specifikacija* nurodytais adresais.

Prekés turi bliti naujos, kokybiskos bei atitikti tokioms prekéms jstatymo ir gery prekybos paprociy
taikomus reikalavimus. Prekiy pakuoté turi bliti nepaZeista bei atitinkamai paZenklinta. Riboto
galiojimo Prekés ar Prekés, kurioms yra nustatyti specialds komplektiSkumo, transportavimo,
laikymo ar sudéties reikalavimai, turi atitikti visus tos riSies Prekéms nustatytus reikalavimus.
Prekiy patikrinimo i5laidos tenka Pardavéjui, iSskyrus atvejus kai patikrinimo metu nustatoma, kad
Prekes neatitinka joms keliamy reikalavimy. Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“
nurodytos Paslaugos turi biti suteiktos laiku, kokybiskai ir kompleksiskai. Pardavéjas isipareigoja
Paslaugas teikti pats, savo rizika bei saskaita, rupestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai
pripazZjstamus profesinius standartus ir gera praktika, panaudojant visus reikiamus jgldzius, Zinias,
vadovautis vykdomai Paslaugy teikéjo veiklai taikomais reikalavimais.

Pardavéjas privalo nedelsiant rastu informuoti Pirkéjo atsakinga asmenj apie bet kurias aplinkybes,
kurios trukdo ar gali trukdyti Pardavéjui vykdyti Paslaugy teikima. Atsakomybé del Prekiy
atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento, Pirkeéjas gali atsisakyti pasiraSyti priémimo-perdavimo akta, jei Prekiy priémimo ir
pirminés apziliros metu paaiskéja, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, néra tinkamai
paZenklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei néra visy Prekiy kokybe, specifikacija ar garantinj
laikotarpj patvirtinanciy dokumenty. Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti Prekiy.

Pirkéjui nepriémus Prekiy ir (ar) suteikty Paslaugy ar véliau paaiskéjus Prekiy ir (ar) suteikty
Paslaugy neatitikimui 4.3 punkte nurodytiems kriterijams, Pardavéjas isipareigoja pakeisti
nekokybiskas ar netinkamas Prekes kokybiskomis ir atitinkanciomis Sutarties salygas Prekemis ir
(ar} savo saskaita paSalinti visus Paslaugy teikimo trikumus ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo pranesimo dél neatitinkanciy Sutarties salygy Prekiy gavimo dienos. Pardavéjas savo léSomis
uztikrina netinkamy Prekiy pakeitima tinkamomis per Sutartyje nustatyta termina.

Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés sertifikatai bei Prekiy specifikacija nurodantys
dokumentai.

Jeigu Pirkéjas nesumoka uz laiku pristatytas, kokybiskas ir atitinkancias Sutarties salygas Prekes ir
(ar) suteiktas Paslaugas, Pardavéjas turi teise reikalauti i$ Pirkéjo 0,05 % (penkiy Simtyjy procento)
dydzio delspinigiy uZ Kkiekviena uZdelsta atsiskaityti diena. Delspinigiai skaiCiuojami nuo
veluojamos sumokéti sumos.

Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas {Sutarties 4.1 punktas) ir (ar)
pakeisti netinkamas Prekes tinkamomis ir (ar) savo sjskaita pasalinti visus Paslaugy teikimo
trikumus (Sutarties 4.6 punktas), Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Pardavéjo 0,05 % (penkiy Simtyjy
procento) dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta pristatyti {(pakeisti) Prekes ir (ar} suteikti
Paslaugas (pasalinti Paslaugy teikimo trukumus) dieng. Delspinigiai skaiciuojami nuo véluojamy
pristatyti ar pakeisti Prekiy ir (ar) véluojamy suteikti Paslaugy (pasalinti Paslaugy teikimo
trukumy) vertés. Pardavéjui véluojant pristatyti (pakeisti) Prekes ir (ar} suteikti Paslaugas
(pasalinti Paslaugy teikimo trlikumus) daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teise
pirkti Prekes ir {ar) Paslaugas i$ kito pardavéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.
Pardavéjas neturi teisés vienasaliSkai keisti Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos, iSskyrus Sutarties 2.7
punkte numatyta atveji. Pardavéjui vienasaliskai pakeitus Prekiy ir {ar) Paslaugy kaina, Pirkéjas
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turi teise nutraukti Sutarti jspéjes Pardavéja per 5 (penkias) darbo dienas nuo suzinojimo apie
Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos pakeitima ir reikalauti i Pardavéjo tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.
. Salys susitarfa, kad tiesioginiais nuostoliais, {skaitant, bet neapsiribojant, yra:

1. 1nuostol1a1 atsirade dél kainos skirtumo tarp Pardavéjo pasnulytos Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos ir

Pirkéjo faktiSkai mokeétos Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos perkant i§ kito pardavéjo;

4.11.2nuostoliai, atsirade dél Pirkéjo sanaudy ieskant kito Pardavejo;
4.11.3kiti Pirkejo tiesioginiai nuostoliai dél laiku negauty Prekiy ir (ar) nesuteikty Paslaugy.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14,

Pardavéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes ir {ar) teikti
Paslaugas bei kad Prekés yra atitinkamai licencijuotos, kai jy licencijavimo reikalavimas jtvirtintas
teisés aktuose. Pardavéjas taip pat patvirtina, kad Prekés jam priklauso nucsavybés teise, néra
jkeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasiraSymo dieng neturi jokiy teisiy ar
pretenzijy j Prekes.

Pardaveéjas garantucja Prekiy, suteikty Paslaugy kokybe ir paslépty trikumy nebuvima. Prekéms
suteikiama ne trumpesné kaip gamintojo taikoma, o jei gamintojo nenurodyta tuomet 12 ménesiy
garantija. Pardavéjas patvirtina, kad garantija yra galiojanti viso garantinio termino galiojimo
metu. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.
Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims ir (ar) pasalintiems
Paslaugy teikimo trikumams vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy
perdavimo Pirkéjui ir (ar) paSalinty Paslaugy teikimo trikumy dienos. Jeigu Pardavéjas véluoja
iStaisyti defektus arba pristatyti naujas Prekes ir (ar) pasalinti Paslaugy teikimo triikumus, jis moka
Pirkéjui 0,05 % (penkiy Simtuyjy procento) dydzio delspinigius uZ kiekvieng uzdelsta diena nuo
véluojamy sutaisyti ar pakeisti Prekiy ir (ar) pasalinti Paslaugy teikimo trikumy vertés.

Pardavéjas {sipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo. Pardavéjas {sipareigoja ne véliau kaip per
10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos nustatyti ir su Pirkéjo atsakingu
asmeniu suderinti apzitry, patikrinimy ir techninio aptarnavimo darby grafikg taip, kad liftai,
eskalatoriai ir keltuvai bet kuriuo metu bty pilnai techniskai tvarkingi, veikiantys ir saugis.
Pardavéjas isipareigoja Paslaugas teikti netrukdant normaliam Pirkéjo darbui.

V. SALIJ PATVIRTINIMAI, SUSIJE SU SAZININGA DALYKINE PRAKTIKA

5.1.

5.2.

5.3.

5.4,

Kiekviena Salis Siuo pareiikia, kad Sutarties isigaliojimo dieng ji, jos vadovai, atstovai ar
darbuotojai néra sitle, Zadéje, dave, leide duoti, prase ar gave jokios netinkamos turtinés ar
kitokios naudos (ir néra dave suprasti, kad tai padarys ar gali padaryti ateityje), susijusios su
Sutartimi, ir kad ji émési reikalingy priemoniy uzkirsti kelig tokiam subrangovuy, atstovy ar bet
kokiy kity treciyjy Saliy, kurias ji kontroliucja ar kurioms ji turi lemiamg jtaka, elgesiui.
Salys susitaria, kad visais atvejais, kai tai susije su Sutartimi, Sutarties vykdymo metu ir po to jos
laikysis ir imsis pagristy priemoniy, kad jy subrangovai, atstovai ar kitos treciosios Salys, kurias jos
kontrolnuo;a ar kurioms jos turi lemiamg itaka, lalkytum 2011 m. ICC kovos su korupcija taisykliy 1
dalies', kuri ia nuoroda yra pilna apimtimi jtraukiama j Sutarti.
Jei §ahs, pasinaudojusi Sutartimi ar kitu susitarimu jai suteikta teise atlikti kitos 3alies
buhalterinés apskaitos ir finansiniy dokumenty audita, jei tokia teisé jai yra suteikta, ar kitu bidu
pateikia jirodymus, kad pastaroji Iéalis padaré esminj ar kelis pakartotinius 2011 m. ICC kovos su
korupcija taisykliy 1 dalies nuostaty paZeidimus, ji atitinkamai informucja pastarajg Salj ir
pareikalauja, kad $i 3alis per protinga laika imtysi reikalingy veiksmy paZeidimams paSalinti ir
informuoty ja apie tokius veiksmus. Jei pastarop Salis nesiima reikalingy veiksmy paZeidimams
pasalinti arba jei tokie veiksmai yra nejmanomi, ji gali apsiginti jrodydama, kad tuo metu, kai buvo
nustatytas (-ti) paZeidimas (-ai), ji jau buvo jgyvendinusi atitinkamas korupcijos prevencijos
priemonas, nurodytas 2011 m. ICC kovos su korupcija taisykliy 10 straipsnyje, kurios buvo
gntalkytos ]os konkreCioms apllnkybems ir padeda nustatyti korupcija bei skatinti saZininguma
lies orgamzacume Jei nesiimama jokiy veiksmy pazeldlmams pasalinti arba jei atitinkamoje
SltuaCle]e néra tinkamai apsiginama, pirmoji Salis gali savo nuoZitra sustabdytl Sutarties vykdyma
arba ja nutraukti. Tokiu atveju visos sumos, mokétinos pagal Sutartj jos vykdymo sustabdymo ar
nutraukimo metu, turés biiti sumokeétos, tiek kiek tai leidZia taikytini jstatymai.
Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Pardavéjo, o Pardavéjas privalo nedelsdamas pateikti visa
informacija ir dokumentus, siekiant patikrinti Pardavéjo atitikti antikorupcinéms nuostatoms,
numatytoms Sutarties 5.1-5.3 punktuose.

! Angl.

— Part 1 of the ICC Rules on Combating Corruption 201 1; http://www.iccwbo.org/Data/Policies/2011/1CC-

Rules-on-Combating-Corruption-2011
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VI. PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

6.1.

6.2,

6.3.

6.4,
6.4.1,
6.4.1.
6.4.1

6.4.1

6.4.2.

6.4.3.
6.4.4,

6.5.

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kurivos Pardavéjas pasitelkia Sios Sutarties ir (ar) konkrediy
uzsakymy vykdymui, neatsizvelgiant i tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Pardavéju,
yra laikomi Pardavéjo agentais. iy asmeny veiksmai vykdant Sutartj ir (ar) konkreius uZsakymus
Pardavéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

Pardavéjas Sutarciai ir konkretiems uzsakymams vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie
numatyti Pardavéjo pasililyme. Pardavéjas neturi teisés pasitelkti subtiekéjy, jei savo pasidlyme
nenurodé, kad ketina tai padaryti. Jeigu Pardavéjas Sioje Sutartyje ir jos pagrindu pateiktuose
uZsakymuose numatytoms Prekéms tiekti nori samdyti kita, nei nurodyta pasitlyme, subtiekéja, jis
privalo prie§ tai Pirkéjui {rodyti jy patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti
rastiska Pirkéjo sutikima dél pasirinkto subtiekéjo bei pateikti subtiekéjo dokumentus,
pagrindziancius atitikima Pirkimo salygose subtiekéjams nustatytiems reikalavimams. UzZ subtiekéjo
tiekiamy Prekiy kokybe atsako Pardavéjas. Pardavéjas visada bus atsakingas uz Sutarties ir (ar)
konkreciy uzsakymuy vykdyma, iskaitant subtiekéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir {(ar)
Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala. Jei Pardavéjas pasamdo subtiekéjg be Pirkéjo rastisko
sutikimo, Pardavéjas privalo Pirkéjui sumokeéti 5 {penkiy) procenty nuo Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties 2.2 punkte, dydzio bauda bei, Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant atsisakyti tokio subtiekéjo
Prekiy.

Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako uz savo
subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
blity pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj ir
{ar) konkrecius uZsakymus.

Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekés
tiekiamos pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau
nurodytas salygas:

Pirkéjas gaus Siuos dokumentus:

1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél Jungtinés veiklos partnerio{-iy)
keitimo;

.2. pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma pasitraukti i§ Jungtinés veiklos

sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems)
/ pasiliekanciam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio{-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us) pakeisti

pasitraukianti({-Cius) Jungtinés veiklos partneri (-jus) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy)
Jungtinés veiklos partnerio{-iy) isipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo{-yjy) /
pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindZiantys dokumentai (jei
taikomay);
Pardavéjas irodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasiliekanCio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;
Pardavéjas gaus Pirkéjo rasytinj sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius;

Pardavéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimai
iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji} / pasiliekantis(-
ys} Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo{-iyjy) Jungtinés veiklos
artnerio(-iy) jsipareigojimus paga! ankstesne Jungtinés veiklos sutartj.

io skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

VIl. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

7.1,

7.2.

7.3.

Salys neatsako uZ dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo isipareigojimy, privalo
nedelsiant nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo rastu arba ZodZziu (faksu, el. pastu arba
telefonu) informuoti apie tai kit Sali.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, 3alys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (Force
Majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy iSdavimo tvarkos apraSo patvirtinimo®.
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8.2.1.

8.2.2,
8.2.3.

8.2.4,
8.2.5.

SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

Jei 3alis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutarti, ji paZeidZia Sutartj.
Pardavéjui paZeidus Sutartj, Pirkéjas turi teise (Pirkéjui paZeidus Sutartj Pardavéjas turi teise)
naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais, jskaitant:

. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

. reikalauti atlyginti nuostolius;

. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;
. nutraukti Sutartj 8.2 punkte nustatyta tvarka.

Pirkéjas turi teise vienasSaliskai, nesikreipdamas | teisma, pries 5 (penkias) kalendorines dienas
rastu apie tai jspéjes Pardavéja, nutraukti Sutartj, o Pardavéjas privalo sumokéti Pirkéjui 250,00
EUR (dviejy Simty penkiasdeSimties eury 00 ct) bauda, jeigu Pardavéjas iS esmés pazeidé Sutarti.
Pardavéjo padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

patiektos Prekes ir (ar) suteiktos Paslaugos neatitinka Sutartyje ir (ar) konkreCiame uZsakyme
numatyty reikalavimy ir Pardavéjas neistaiso Prekiy ir (ar) Paslaugy trlkumy per Pardavéjo su
Pirkéju suderinty terming;

Pardavéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
Pardavéjui yra iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, Pirkéjui tampa Zinoma apie kitokj
priverstinj Pardavéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj tureti esminés jtakos Pardavéjo
galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Pardavéjo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB
dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1
dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

Pardavéjas paZeidzia Sutarties V skyriaus nuostatas;

yra kitos aplinkybeés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS, GINCY SPRENDIMAS IR KITOS SALYGOS

9.1.

9.2.

9.3.

9.4,

9.5.

9.6.

9.7.

Si Sutartis {sigalioja jos pasiraSymo diena. Sutarties galiojimo terminas 36 (trisdeSimt 3esi)
ménesiai nuo Sutarties sudarymo datos, arba tol, kol yra nuperkama Prekiy ir (ar) Paslaugy uZ
Sutarties verte, nurodytq Sutarties 2.2 punkte, arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose
nustatytais pagrindais ir tvarka {priklausomai nuo to, kuri salyga pirmesnée}.

Salys turi teise nutraukti Sig Sutartj vienaSaliskai, arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamaos i
teisma, Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas i teisma, nutraukti 3ig Sutartj
prie§ 10 {deSimt) darbo dieny rastu praneses apie tai Pardavéjui. Tokiu atveju Pardavéjui yra
sumokama tik uz faktiskai kokybiskas iki Sutarties nutraukimo dienos patiektas Prekes ir jokios
kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi moketi Pardavéjui
jokiy kity sumy ir (ar} mokéjimy.

Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas i teisma, nutraukti ig Sutartj
prieS 5 (penkias) darbo dienas apie tai rastu jspéjes Pardavéja, kai Pardavéjas, vykdydamas
Sutarti, pazeidzia antikorupcinius patvirtinimus, nurodytus Sutarties 5.1.-5.3 punktuose.

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas i teisma, nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu
ispéjes Pardavéjg pries 5 (penkias) darbo dienas, kai atsakingos institucijos nustato, kad
Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos strategine reikime
nacionaliniam saugumui turinciy imoniy ir jrenginiy bei kity nacionaliniam saugumui uZtikrinti
svarbiy imoniy istatymo 7 straipsni. Tokiu atveju Pardavéjui yra sumokama tik uZz faktiskai
kokybiskas iki Sutarties nutraukimo dienos patiektas Prekes ir jokios kitos pareigos Pirkéjui
neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkeéjas neturi mokéti Pardavéjui jokiy kity sumy ir {ar)
mokéjimy.

Pardavéjas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu
ispéjes Pirkéja pries 30 (trisdesimt) dieny, jei Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutarti,
kai dél konkreciy savo jsipareigojimy nevykdymo Pirkéjas ne maZiau kaip du kartus buvo jspétas.
Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
numatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimas (jeigu toks sutikimas yra reikalingas). Sutarties salyguy keitimu nebus laikomas
Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai




9.8.

9.9.

9.13.

9.14.
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ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso salygose. Galimi Sutarties pakeitimai sudaromi
rasytiniu abiejy 3aliy susitarimu. Kiekvienas toks susitarimas nuo jo tinkamo sudarymo dienos
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Susitarimas dél Sutarties pakeitimo, sudarytas nesilaikant
Sioje dalyje nustatyty reikalavimy, laikomas negaliojanciu nuo jo sudarymo momento.

Visais kitais atvejais, nenumatytais Sioje Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu ir kitais galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Salys susitaria, kad gincai, kile tarp Saliy, bus sprendZiami deryby bhdu. Salims nesusitarus per 30
(trisdeimt) dieny nuo vienos dalies pretenzijos kitai 3aliai pateikimo dienos, gin¢ai sprendziami
Lietuvos Respublikos teismuose, esanciuose Vilniuje, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka.

. Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3

{tris} darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. NepraneSusioji Salis atlygina visus dél
nepranesimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranesimu susijusia rizika.

. Esant prieStaravimams tarp Sutarties ir jos priedy, Salys turi vadovautis Sutarties nuostatomis.
. Pirkéjas turi teise be Pardavéjo sutikimo i§ Sutarties kylancias visas ar dalj Pirkéjo teisiy ir/ar

pareigy perleisti kitam asmeniui, pateikiant Pardavéjui pranesima likus ne maziau nei 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny iki teisiy ir/ar pareigy perleidimo, nurodant Pirkéjo teisiy ir/ar pareigy pagal
$ia Sutartji peréméja, jeigu Pirkéjo funkcijos ir / ar veikla, susijusi su Sia Sutartimi bty
perleidziama tam treciajam asmeniui.

Visa informacija, ispéjimai ar pranesimai, susije su Sia Sutartimi, privalo bOti rastiski ir turi bati
siuniami elektroniniu pastu, faksu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie
jteikima) arba jteikiami pasirasytinai Zemiau nurodytais adresais. Pranesimai, isSsiysti elektroniniu
pastu ar faksu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena
buvo ne darbo diena arba jeigu faksas ar elektroninis laiSkas buvo iSsiysti pasibaigus darbo
valandoms (po 17 val.). Pranesimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3
étris) darbo dienas nuo jy issiuntimo.

alys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rySiy palaikymo tikslais. Nurodytasis
Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise ZodZiu ir rastu duoti Pardavéjo atsakingam
asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti priémimo-perdavimo
akta, saskaitas faktiras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus
dél Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije praneSimai gali bOti
siunciami Siy atstovy kontaktiniais duomenimis:

9.14.1. Pirkéjo uz Sios Sutarties vykdymaq atsakingas asmuo - InZinerijos ir eksploatacijos skyriaus vadovas

Kestutis MilCius, tel. 8-686-03854, k.milcius@kun.lt;

9.14,2. Pardavéjo uZ Sios Sutarties vykdymgq atsakingas asmuo - direktorius Eduardas Jermolajevas, tel.

9.15,

9.16.

868366921, info@pastatusistemos.lt.

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kuria, atskleidusi 3alis jvardino kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobiidj turéty
biti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir jq gavusi ar su ja susipazinusi
Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems
tikslams, iSskyrus kiek tai yra reikalinga §ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta
informacija turéty bati laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokia informacija
konfidencialia, nebent jg atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i3 §aliu gali atskleisti Sig
informacija tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra batina Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir
tik i3 anksto gavusi kitos Salies rastiSka sutikimg, iSskyrus informacija, kurios reikalauja valstybés
institucijos, turincios teise ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teises aktus. 3is
konfidencialumo jsipareigojimas galioja Sutarties galiojimo laikotarpiu ir trejus metus po Sutarties
pabaigos. Pardavéjas sutinka, kad $ios Sutarties salygos biity atskleistos skoly iSieskojimo jmonei,
jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis i tokia imone dél Pardavéjo skolos pagal Sia Sutart] isSieSkajime.
Sutartis surasSyta dviem vienoda teising galia turinciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
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X. PRIEDAI
10.1. Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija.
Xl. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas: Pardavejas:

V] Lietuvos oro uostai

Rodiinios kelias 10A, LT-02189 Vilnius
Juridinio asmens kodas 120864074
PVYM mokeétojo kodas LT208640716
A/s LT33 4010 0425 0007 0513

AB DNB bankas, kodas 40100

Tel, (8 5) 273 9326

Faks. (8 5) 232 9122

EL. p. info@ltou.lt

Generalinis direRTorius
e

N
Gedimifias Almantas

i

\

\ o
Ny

Valstybés ma e ?;\\\
LIETUVOS } |
ORO UOSTAL ///

¥

ALY

Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé MB
»Pastaty sistemos" ir UAB ,,Elektros serviso darbai*
Atstovaujama:

MB ,Pastaty sistemos*

Registracija: Giruliy g. 7-84, Vilnius

Buveiné: Mokyklos g. 21 Bukiskis, Vilniaus rajonas
Juridinio asmens kodas 303430565

PVM mokétojo kodas LT100008966313

Tel. 868366921; 868366923

i Faks.:

El. p.: info@pastatusistemos.lt
Atsiskaitomoji sgskaita:
AB DNB Bankas







Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Uzsakovas - V| Lietuvos oro uostai, Kauno filialas (toliau - LOU Kauno filialas).

1.2. Tiekéjas - {ikio subjektas - fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vie3asis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Pirkéjas, UZsakovas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis - Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

1.4. Paslaugos - Saldymo masinos YORK remonto ir prieiiiros paslaugos.

1.5. Prekés - Saldymo masinas YORK atsarginés dalys ir eksploatacinés medziagos

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. LOU Kauno filiale eksploatuojamos Saldymo masinos YORK remonto ir prieziGros paslaugos,
atsargines dalys ir eksploatacinés mediiagos.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1, Siuo pirkimu perkamos LOU Kauno filiale eksploatuojamos Saldymo masinos YORK, Model-

YCIVOB40SASOVABBXT, Serial No.-RMSM021004, profilaktinio aptarnavimo ir prieziGros - remonto

paslaugos (toliau - Paslaugos), eksploatacinés medziagos ir atsarginés dalys (toliau - Prekés), nurodytos

techninés specifikacijos 3.6 punkte.

3.2. Visos Prekés ir Paslaugos perkamos tokiais jkainiais, kurie galios UZsakovo uZsakymo pateikimo

dieng laiméjusio dalyvio kainorastyje, skelbiamame viesai internete irfarba prekiy pardavimo vietoje su

pirkime Tiekéjo pasiilyta nuolaida, kuri bus perkeliama i su laiméjusiu dalyviu pasiraSomg sutarti.

3.3. Siekiant, kad papildomy Prekiy ir Paslaugy jkainiai nevirSyty rinkos kainy, papildomy Prekiy ir

Paslaugy ijkainius Tiekéjas turés suderinti i§ anksto su UZsakovu,

3.4. Pirkéjas nejsipareigoja sutarties galiojimo laikotarpiu nupirkti visas iSvardintas Prekes ir visa
Paslaugy kiekj.

3.5. Prekés ir Paslaugos bus perkamos pagal atskirus Uzsakovo uzsakymus ir iskilusj konkrety poreikj.

3.6. Preliminarus perkamy Prekiy ir Paslaugy kainy sarasas (sqraSas sudarytas kainy palyginimui ir
laiméjusio pasitlymo nustatymui, t.y. UZsakovas Prekes ir Paslaugas pirks pagal faktinj jy poreiki,
pritaikant Tiekéjo pasitlyta nuolaida ir nevirsijant bendrosios Sutarties kainos):

Eil. [ Prekes pavadinimas Mato vienetas
Nr.
2, Eksploataciné medziaga - Freonas R134a Kg.
3. Eksploataciné medziaga - Gliukolio tirpalas L
4, Eksploataciné medziaga - Tepalas L
5. El.plokste ,,VSD Logic board” 031-02477-000 vnt.
6. El.ploksté ,SCR Trigger board* 031-02060-001 vnt,
7. El.ploksté ,,Control board” 031-02478-002 Vnt.
8. _EL.ploksté ,Relay board" 031-02479-002 vnt.
9. El.ploksté ,Motor valve controller* 031-02742-000 Vnt.
10. Ekonomaizerio solenoidinis voztuvas Vnt.
Paslaugos pavadinimas
1 Profitaktinis jrangos tikrinimas Val,

3.7. Pirkéjas nejsipareigoja pirkti visy lenteléje pateikty Prekiy ir Paslaugy. Uzsakovas pirks tas Prekes
ir Paslaugas, kuriy poreikis atsiras jrangos eksploatacijos metu, pritaikant Tiekéjo pasiGlyme nurodytg
nuolaida. UZsakovas numato, bet nejsipareigoja per sutarties galiojimo laikotarpj nupirkti Prekiy ir
Paslaugy ne daugiau kaip uz 62 000,00 EUR be PVM (prekéms - 42 000,00 EUR be PVM, paslaugoms - 20
000,00 EUR be PYM).

3.8. Prekés turi biiti naujos, kokybiskos bei atitikti tokioms prekéms jstatymo ir gery prekybos paprociy
taikomus reikalavimus. Prekiy pakuoté turi biiti nepaZeista bei atitinkamai paZenklinta.

4. SUTARTINIY [SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1. Perkamos Prekés ir Paslaugos privalés bati teikiamos { LOU Kauno filiale, adresu: Oro uosto g.4,
Karmélava, Kauno rajonas.




5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1.

Pirkimo objekto aprasymas

5.1.1.” Tiekéjas privalés atlikti Zemiau nurodytas paslaugas, susijusias su saldymo masinos YORK

priezidira, aptarnavimu ir remontu:
.1.Eksploataciniy medziagy kiekiy ir lygiy patikrinimus, reikalui esant papildymus;

1.1
.1.1.2.Mechaninés/elektrinés/elektroninés dalies diagnostika ir remonta;
1.1

.3.Sugedusio mazgo indentifikavima, sugedusic mazgo remonta/reguliavima/derinima (jei
jmanoma suremontuoti nekeiciant viso mazgo), sugedusio mazgo keitima kitu analogisku
mazgu;

5.1.1.4.5avaitinius, ménesinius, ketvirtinius, pusmetinius ir kitus, atitinkarnais intervalais gamintojo

rekomenduojamus profilaktinius aptarnavimo darbus;

5.1.1.5.Kitus galimus ir aukiciau neaprasytas aptarnavimo, priezidros ir remonto paslaugas.
5.1.2. Tiekéjas privalés pateikti Saldymo masinos YORK remontui reikalingas atsargines dalis ir

eksploatacines medzZiagas.

5.2, Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

5.2.1.

Visos Paslaugos turi bdti atliekamos savalaikiai ir kokybiSkai. Suteikty Paslaugy kokybe
kontroliuoja Uzsakovo ir Tiekéjo paskirti atsakingi darbuotojai.

Gedimy atveju, remonto Paslaugos privalo bliti pradétos teikti ne véliau kaip per 8 darbo
valandas nuo UZsakovo praneiimo pateikimo Tiekéjui laiko.

Prekiy tiekimo ir Paslaugy teikimo laikotarpis - 36 ménesiai.

Uzsakymus UZsakovas teiks Tiekéjui elektroniniu pastu ir/arba telefonu, nurodytu Sutartyje.
Paslaugy teikimo laikas darbo dienomis nuo 7.30 iki 16.30 val.

Maksimalus gedimy Salinimo laikas, kai nereikia remontuoti ar keisti sistemos detaliy - 8 darbo
valandos;

Maksimalus gedimy Salinimo laikas, kai reikia remontuoti ar keisti sistemos detales - 8 darbo
valandos nuo jrenginiy, detaliy ir medziagy, reikalingy gedimui pasalinti pateikimo.

Remontui reikalingos detalés privalo buti pateiktos ne ilgiau nei per 10 darbo dieny,
eksploatacinés medzZiagos ne ilgiau nei per 1 darbo diena.

Suteiktoms paslaugoms sugaiStas laikas bus skaiciuojamas nuo patekimo { LOU Kauno filialo
teritorija iki i¥vykimo is teritorijos.

5.2.10. Paslaugos turés biiti teikiamos netrukdant jprastam Kliento darbui ir laikantis informacijos

neskleidimo, konfidencialumo reikalavimy ir saugumo reikalavimy, nustatyty Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.2.11. Sutarties galiojimo metu, Prekés ir Paslaugos bus perkamos/uZsakomos pagal atskirus Uzsakovo

5.2.12.

]
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uzsakymus arba vadovaujantis gamintojo rekomendacijomis jrenginio priezidrai.
Tiekéjas savo resursais turi iSsiveZti ir utilizuoti panaudotas eksploatacines medziagas pagal
galiojanCiy teisés akty nustatyta tvarka.

. Prekiy ir Paslaugy UZsakymai bus vykdomi pagal konkrety iskilusj poreikj.
. Teikdamas pasitlymg, paslaugy tiekejas privalo jvertinti transporto ir visas kitas su Prekiy

tiekimu ir Paslaugy teikimu susijusias islaidas.

. Prekéms ir Paslaugoms privalo biti suteikiama ne trumpesné nei gamintojo suteikiama garantija,

taciau bet kokiu atveju ne trumpesné nei 6 ménesiy garantija.

5.3, Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

5.3.1. Atlikty Paslaugy (darbo laiko ir suteikty paslaugy) ir pateikty Prekiy priémimo - perdavimo aktai.

5.4,

Su pirkimo abjektu susije dokumentai, kurie pateikiami kartu su kainos pasidilymu.

Netaikoma

6. PIRKEJO |SIPAREIGOJIMAI

6.1.

Apmokejimas uz suteiktas paslaugas - per 50 kalendariniy dieny

7. PRIEDAI

Netaikoma
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Pirkéjas:
V| Lietuvos org uostai
Rodinios kelias 10A, LT-02189 Vilnius
Juridinio asmens kodas 120864074
PVM mokétojo kodas LT208640716
Afs LT33 4010 0425 0007 0513
AB DNB bankas, kodas 40100
Tel. (8 5) 273 9326
Faks. (8 5) 232 9122

EL. p. info@ltou.lt

e

/- W

'

Generalinis ﬂjr{

T
f Ktorius

f':f‘, Valstybés nmg né {1\
P HeTyvos | |
\ ORQHagFAL——

A Y N

Gediminas

Pardavéjas:
Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé MB
nPastaty sistemos®“ ir UAB ,Elektros serviso
darbai*

Atstovaujama:

MB , Pastaty sistemos*

Registracija: Giruliy g. 7-84, Vilnius

Buveiné: Mokyklos g. 21 Bukiskis, Vilniaus rajonas
Juridinio asmens kodas 303430565

PVM moketojo kodas LT100008966313

Tel. 868366921; 868366923

Faks.:

El. p.: info@pastatusistemos.lt

Atsiskaitomoji saskaita:

AB DNB Bankas

a.s. LT814010051002190847

Banko kodas 40100







